




_________________________________________________________________

M_26 predilige materiali nobili come il laccato lucido o opaco, il legno
e la pietra, e si distingue per il generoso spessore dei frontali 26 millimetri. 
É inoltre la prima collezione i cui contenitori, oltre a vantare una 
maggiore capienza dovuta al loro diverso dimensionamento, sono 
assemblati utilizzando componenti aggiornati come cerniere con 
chiusura rallentata, piedini rinforzati e nuovi meccanismi per ante 
a vasistas. M_26 è stata pensata per un pubblico maturo, equilibrato  
e consapevole, alla ricerca di prodotti preziosi ma ragionevolmente 
accessibili. La collezione M_26 prevede cinque sistemi di apertura 
che danno il nome ad altrettanti modelli: M_26 Maniglia, M_26 Gola, 
M_26 Presa, M_26 Vela ed M_26 Profili.  __________________________
_____________________________  M_26 prefers noble materials such as gloss or matt 
lacquer, wood and stone, and is characterized by the 26 mm generous thickness of the fronts. 
It is also the first collection whose units, in addition to having a greater capacity due to their different size, 
are assembled using updated components such as hinges with soft closing, reinforced feet and new mechanisms 
for top-hung doors. M_26 is meant for a mature, well-balanced and conscious public, in search of valuable 
but reasonably affordable products. M_26 collection includes five opening systems that give the name to as 
many models: M_26 Maniglia, M_26 Gola, M_26 Presa, M_26 Vela and M_26 Profili.
_________________________________________________________________
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_________________________________________________________________________________________

M_26 VELA. La lavorazione a vela sul frontale consente di mantenere le stesse funzionalità di una maniglia 
tradizionale, senza dover aggiungere altro al frontale stesso.  ______________________________________
_________________________________________  The Vela manufacturing process of the fronts allows to 
maintain the same functionality as a traditional handle, without adding other details to the front.

M_26 PROFILI.  Il metallo riveste i bordi verticali del frontale nonché il bordo superiore, dove una perdita 
di spessore del frontale genera la presa per l’apertura.  ________________________________________
_________________________________  The metal coats the vertical edges of the front as well as the upper 
edge, where a thickness reduction of the front creates the grip for the opening.
_________________________________________________________________________________________

M_26 MANIGLIA. L’apertura dei contenitori mediante maniglia privilegia la funzionalità ergonomica e la praticità d’utilizzo,
identificando allo stesso tempo un segno distintivo del progetto M_26.  ____________________________________________________
________________________________________________________  The opening of the units through the handle privileges ergonomic 
functionality and ease of use, identifying at the same time a distinguishing mark of the M_26 project.

M_26 GOLA. L’apertura dei contenitori mediante gola consente una rigorosa pulizia formale. Il segno orizzontale sulle basi e verticale 
sulle colonne è realizzato nelle stesse finiture dei frontali, conferendo così alla cucina un aspetto uniforme e monolitico.   ___________ 
___________________________________________________________________________________   The opening of the units 
through the grip-recess allows a rigorous formal cleaning. The horizontal line on the base units and the vertical line on the tall units is 
realized in the same finishes as the front, thus giving the kitchen a uniform and monolithic look.

M_26 PRESA. Una lavorazione sulla parte superiore del frontale e una sullo spessore del piano di lavoro 
creano lo spazio per la presa.  ________________________________________________________________
________________  A special manufacturing on the upper part of the front and one on the thickness of 
the worktop create the right space for an easy grip.
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___________________________________________________________________________

La lavorazione a vela sul frontale consente di mantenere le stesse funzionalità di una 
maniglia tradizionale, senza dover aggiungere altro al frontale stesso. M_26 Vela 
vuole essere una cucina di genere femminile, caratterizzata da linee slanciate, sinuose 
e raffinate. Le maniglie incassate lateralmente, se accostate simmetricamente, danno 
vita ad un’unica morbida cavità.  ______________________________________________
______________________  The Vela manufacturing process of the fronts allows to keep the same functionality 

as a traditional handle, without adding anything else to the front itself. M_26 Vela wants to be a kitchen of feminine 

gender, characterized by slender, sinuous and refined lines. The laterally recessed handles, if symmetrically approached, 

create a single soft cavity. 
___________________________________________________________________________

 vEla
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___________________________________________________________________________________________________

Le barre LED incassate nella gola in alluminio e destinate all’apertura dei pensili illuminano uniformemente il piano di 
lavoro in pietra Gaya Grey nella particolare finitura “fiammato spazzolato”.  __________________________________
_________________________________   The LED bars recessed into the aluminium grip recess and designed for the wall unit opening uniformly 

illuminate the Gaya Grey stone worktop in the particular “fiammato spazzolato” finish.
___________________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________________

PIETRA E LUCE _ stone and light



M_26_ __19



__________________________________________________________________________________________________

Le colonne incassate a filo della parete celano il frigo-congelatore, il forno, il forno a microonde e delle 
capienti dispense.  __________________________________________________________________________   The tall 

units flush fitted with the wall conceal the fridge-freezer, the oven, the microwave oven and tall accessorized larders.  
__________________________________________________________________________________________________

M_26_ __21



VELA_ __25
M_26_ __23



M_26_ __25

________________________________________________________________________________________

Il robusto meccanismo Arena Style estraibile con ringhierina cromata e pianale antisdrucciolo 
consente una comoda accessibilità laterale.  _______________________________________________
_________________________________  The robust pull-out Arena Style mechanism with chrome rail and anti-slip bottom panel 

allows an easy side accessibility.
________________________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________________________________

Due maniglie “vela” posizionate simmetricamente compongono un unico segno distintivo sinuoso ed elegante.   _______
__________________________________  Two “vela” handles, symmetrically placed, form a single sinuous and elegant distinguishing mark. 
__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

Due frontali identici e simmetrici aprono in realtà la base sotto-lavello e la lavastoviglie.   _______________
_______________________________________  Two identical and symmetrical fronts actually open the sink base unit and the dishwasher. 
__________________________________________________________________________________________________
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___________________________________________________________________________

La lavorazione a vela sul frontale consente di mantenere le stesse funzionalità di una 
maniglia tradizionale, senza dover aggiungere altro al frontale stesso. M_26 Vela 
vuole essere una cucina di genere femminile, caratterizzata da linee slanciate, sinuose 
e raffinate. Le maniglie incassate lateralmente, se accostate simmetricamente, danno 
vita ad un’unica morbida cavità.  ______________________________________________
______________________  The Vela manufacturing process of the fronts allows to keep the same functionality 

as a traditional handle, without adding anything else to the front itself. M_26 Vela wants to be a kitchen of feminine 

gender, characterized by slender, sinuous and refined lines. The laterally recessed handles, if symmetrically approached, 

create a single soft cavity. 
___________________________________________________________________________

 vEla
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___________________________________________________________________________

Laddove la maniglia “vela” non risulti possibile o non sia desiderata, il pistoncino 
incassato nel fianco del contenitore consente l’apertura dei frontali.  _____________
____________________________________________  In case the “vela” handle is not possible or not 

desired, the piston embedded in the unit side panel allows the opening of the fronts. 
___________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________

Cestoni e cassetti si possono equipaggiare con diverse tipologie di accessori che 
ne definiscono la funzione: pattumiera o portaposate? Il frontale del cassetto 
interno è personalizzabile tono su tono o a contrasto con il cestone.  ___________
________________________________________________________  Deep drawers and drawers 

can be equipped with different types of accessories that define the function: wastebin or cutlery tray? The internal drawer 

front is customizable tone-on-tone or contrasting with the deep drawer.
__________________________________________________________________________
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___________________________________________________________________________

Una lavorazione sulla parte superiore del frontale e una sullo spessore del piano di 
lavoro creano lo spazio per la presa. Il risultato è la leggerezza quasi “sospesa” del 
piano di lavoro e l’orizzontalità delle linee progettuali.  _________________________
_____________________________________   A special manufacturing on the upper part of the front and 

one on the thickness of the worktop create the right space for an easy grip. The result is the almost “suspended” lightness 

of the worktop and the horizontality of the design lines.
___________________________________________________________________________

 PRESa
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__________________________________________________________________________

La colonna con basamento a terra (senza zoccolo) è composta da un’elegante libreria 
laterale e da un capiente vano porta scope o attrezzato con ripiani interni.  _________
_____________________________  The tall unit with floor-standing base (without plinth) is composed of an 

elegant side bookcase and of a capacious compartment for brooms or equipped with internal shelves.
__________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________________________________

La base sotto al piano cottura è composta da due cestoni e da un cassetto interno nel quale alloggiano ordinatamente 
posate ed accessori.  _____________________________________________________   The base unit under the hob is composed 

of two deep drawers and one internal drawer in which cutlery and accessories are neatly placed.
__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

Anche il cestone inferiore può contenere in modo organizzato e flessibile grazie al fondo forato e alle colonne 
amovibili fermapiatti in tinta con il fondo.  ________________________________________   Even the lower deep drawer 

can contain, in an organized and flexible way thanks to the perforated bottom and the removable plate pins in the same colour as the bottom panel.
__________________________________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________

Anche su un piano di lavoro in laminato si può installare un lavello ad incasso 
sotto-top, grazie al bordo massellato con un particolare materiale resistente ai liquidi. 
________________________________________  Even on a laminate worktop an undercounter recessed 

sink can be installed, thanks to the solid-wood edge with a particular fluid-resistant material.
__________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________

Il piano-tavolo accostato all’isola cottura e lavaggio è impiallacciato in olmo
sbiancato e impreziosito da bordi inclinati, che gli conferiscono un aspetto 
elegante e leggero.  ________________________________________________________
________________________  The table top approached to the cooking-washing island unit is in sbiancato elm 

veneer and embellished with sloped edges, that give it a sleek and lightweight look.
__________________________________________________________________________
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 MaNIGlIa
___________________________________________________________________________

L’apertura dei contenitori mediante maniglia privilegia la funzionalità, l’ergonomia 
e la praticità d’utilizzo, aggiungendo allo stesso tempo un segno distintivo del 
progetto M_26. La gamma di maniglie contempla ogni tipo di esigenza.  ____________
___________________________________________________________  The opening of the units 

through the handle privileges functionality, ergonomics and ease of use, adding at the same time a distinguishing mark of

the M_26 project. The range of handles provides for every kind of need.
___________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________________________________

Il particolare aspetto del rovere Termotrattato non è ottenuto attraverso colorazioni o vernici ma dalla 
“cottura” del legno stesso.  _____________________________________________________   The particular aspect of the 

Termotrattato oak is not obtained through colorations or varnishes but by “cooking” of the wood itself. 
__________________________________________________________________________________________________
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 GOla
___________________________________________________________________________

L’apertura dei contenitori mediante gola è ormai un classico poiché consente una 
rigorosa pulizia formale. Il segno orizzontale sulle basi e verticale sulle colonne 
è realizzato nelle stesse finiture dei frontali, conferendo così alla cucina un aspetto 
uniforme e monolitico. La particolare sagoma frontale del piano di lavoro, amplifica 
lo spazio destinato all’apertura.  _____________________________________________
_________________________  The opening of the units through the grip-recess has become a classic because it 

allows a rigorous formal cleaning. The horizontal line on the base units and the vertical line on the tall units is realized 

in the same finishes as the front, thus giving the kitchen a uniform and monolithic look. The special front shape of the 

worktop, amplifies the space for the opening. 
___________________________________________________________________________
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__________________________________________________________________________________________________

Una capiente vasca rettangolare caratterizza il lavello in acciaio con scivolo incassato sopra il piano 
di lavoro in laminato nella finitura ruggine.  ____________________________________   A capacious rectangular

bowl characterizes the steel sink with built-in top slant for draining board above the laminate worktop in the ruggine finish.
__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

I bruciatori di diversa dimensione sono ribassati rispetto al piano di lavoro in acciaio mentre le 
griglie in ghisa sono posizionate a filo del piano stesso.  ___________________________________________ 

The burners of different sizes are lowered respect to the steel worktop while the cast iron pan supports are positioned flush with the worktop itself. 
__________________________________________________________________________________________________
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____________________________________________________________________________

PROFONDITÀ 70 CM 
/ dePth 70 CM
____________________________________________________________________________

Il piano di lavoro con profondità maggiorata facilità l’operatività e la pulizia 
dietro al lavello e al rubinetto.  __________________________________  The worktop with 

increased depth facilitates the operability and cleaning behind the sink and tap. 
____________________________________________________________________________
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___________________________________________________________________________

Il profilo in metallo riveste i bordi verticali del frontale nonché il bordo superiore, 
conferendo in tal modo robustezza e tecnicità al progetto. Una perdita di spessore nella 
parte superiore del frontale stesso, genera lo spazio per l’apertura.  _________________
_____________________________________________________  The metal profile coats the vertical 

edges of the front as well as the upper edge, thereby conferring robustness and technicality to the project. A thickness 

reduction in the upper part of the front itself, creates the necessary space for the opening.
___________________________________________________________________________

PROFIlI
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_________________________________________________________________________________________________

Colonna L. 139 cm, con due ante battenti e rientranti composta da: due ripiani in legno portabottiglie, 
piano di lavoro con tagliere estraibile, schienale porta-accessori, doppio vano per forno e micro-onde e 
spazio dispensa superiore.  _________________________________________________________________________
_____________________________   139 cm wide tall unit, with two hinged and receding doors composed of: two wooden shelves with bottle rack, 

worktop with pullout chopping board, accessory-holder back panel, double compartment for oven and microwave oven and an upper larder space.
_________________________________________________________________________________________________



__________________________________________________________________________________________________

Il comodo piano d’appoggio in acciaio inox nasconde un tagliere estraibile.  _________________________________ 

The comfortable stainless steel supporting plane hides a pullout chopping board. 
__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

PIANO DI LAvORO INOX  
/ stainless steel WoRKtoP
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__________________________________________________________________________________________________

TAGLIERE ESTRAIBILE IN POLIPROPILENE 
/ PUlloUt ChoPPing BoaRd in PolYPRoPYlene 
__________________________________________________________________________________________________

Il tagliere estraibile consente di tagliare, pulire, affettare ed infine pulire con grande facilità.  _________________

The removable cutting board allows you to cut, clean, slice and clean with great ease.
__________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________

“NOCE TECNICO” 
/ “TECNICO WalNUT”
_____________________________________________________________

Accostato al porfido viola nella finitura fiammata e spazzolata, il 
“noce tecnico”, conferisce alla cucina una sensazione materica di 
grande impatto.  _____________________________________________
________________  Approached to the viola porfido stone in the “fiammata and spazzolata” 

finish, the “tecnico walnut” gives the kitchen a material sensation of great impact. 
_____________________________________________________________
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__________________________________________________________________________________________________

Il tavolo in “noce tecnico” sembra uscire dalla pietra come una lama orizzontale. È sorretto alle estremità 
da due gambe in metallo laccato, appositamente disegnate.  ___________________________________________
_______________________________________________________  The table in “tecnico walnut” seems to come out from the stone as a 

horizontal knife. It is supported at the ends by two legs in lacquered metal, especially designed. 
__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

TAvOLO / TaBlE
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______________________________________________________________

COORDINATO 
/ COORDINaTED
______________________________________________________________

Il cassetto interno può contenere una serie di accessori in noce, 
perfettamente coordinati con l’aspetto esterno della cucina.  _______
___________________________________________   The internal drawer can hold 

a series of accessories in walnut, perfectly coordinated with the external aspect of the kitchen.
______________________________________________________________
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Creta

Ocra

Avio

Olmo 
Sbiancato

Fumo

Deserto

Artico

Maranello

Cobalto

Noce 
Tecnico

Ferro

Bronzo

Juta

Amarena

Blu scuro

Rovere 
Termotrattato

Antracite

Ambra

Ghiaia

Prugna

Cedro

Ghiaccio

ArdesiaPolvere

Melanzana

Mostarda

EderaRelax

visoneTerracotta

Nero

AftereightMuschio

Bianco SabbiaLino Canapa Tortora

IMPIALLACCIATO / vENEER 

LACCATI OPACHI E LUCIDI 
/ MaTT aND GlOSS laQUERS

___________________________________________________________________________________________________

La collezione M_26 annovera una accurata selezione di laccati opachi e lucidi ai quali accostare sei tonalità di 
rovere impiallacciato con vena orizzontale e tre legni impiallacciati con vena verticale.  _______________________
________________________________________________  M_26 collection includes a careful selection of matt and glossy lacquered colours 

to which add six tones of oak veneered colours with horizontal grain and three wood veneered finishings with vertical grain.
___________________________________________________________________________________________________

FINITURE / FINISHES
Rovere 
Gesso

Rovere 
Cotone

Rovere 
Carbone

Rovere 
Cenere

Rovere 
Grigio

Rovere 
Brown

IMPIALLACCIATO ROvERE COLORE / 
COlOURED OaK vENEER
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BaCKstage
__________________________________________________________________________

Le facce, i gesti, le aspettative e i rituali del dietro le quinte. Il backstage di un
progetto che ci ha impegnati e appassionati per otto intense settimane. _________
_____________________________________________   The faces, the gestures, the expectations and 

rituals behind the scenes. The backstage of a project that has committed and passionate ourselves for eight intense weeks.
__________________________________________________________________________
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